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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
mibenco® MATT-AUTOSHAMPOO

UFI: TJE8-TOOU-POEJ-9XKD
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Indications détaillées: voir notice technique.

Utilisations déconseillées
Ne pas utiliser pour des produits destinés a étre en contact avec les aliments.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: Suter Kunststoffe AG
Rue: Aefligenstrasse 3
Lieu: CH - 3312 Fraubrunnen
Téléphone: +41 (0)31 763 60 60
e-mail: info@swiss-composite.ch
Internet: www.swiss-composite.ch
Service responsable: Sales - Team
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Tox Info Suisse en cas d'urgence: 145 de I'étranger: +41 (0)44 251 51 51

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Catégories de danger:
Lésions oculaires graveslirritation oculaire: Eye Dam. 1
Sensibilisation respiratoire/cutanée: Skin Sens. 1
Mentions de danger:
Provoque de graves lésions des yeux.
Peut provoquer une allergie cutanée.

2.2. Eléments d'étiquetage

Réglement (CE) n°® 1272/2008

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette
Fettalkoholpolyglykolether
Isotridecylalcohol, ethoxylated
decyl D-glucoside
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one

Mention Danger

d'avertissement:

Pictogrammes:

Mentions de danger

H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P103 Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions.
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P261
P280

P305+P351+P338

P310
P501

Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection

des yeux/du visage/une protection auditive.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent

étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.
L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.

Etiquetage particulier de certains mélanges

EUH208

2.3. Autres dangers

Contient 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one. Peut produire une
réaction allergique.

Aucune information disponible.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Composants dangereux

N° CAS Substance Quantité
N° CE N° Index N° REACH
Classification SGH

68439-46-3 Fettalkoholpolyglykolether 5-<10%
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

9043-30-5 Isotridecylalcohol, ethoxylated 5-<10%
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1; H302 H318

54549-25-6 decyl D-glucoside 1-<5%
Eye Dam. 1; H318

111-76-2 2-butoxyéthanol; éther monobutylique d'éthyléne glycol; butyl cellosolve 1-<5%
203-905-0 [603-014-00-0 |
Acute Tox. 4, Acute Tox. 4, Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H332 H312 H302 H315 H319

2634-33-5 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one <1 %
220-120-9 [613-088-00-6 |
Acute Tox. 4, Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Skin Sens. 1, Aquatic Acute 1; H302 H315 H318 H317
H400

Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.
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Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

N° CAS N° CE Substance Quantité
Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

68439-46-3 |Fettalkoholpolyglykolether 5-<10%
par voie orale: ATE = 500 mg/kg

9043-30-5 |Isotridecylalcohol, ethoxylated 5-<10 %
par voie orale: ATE = 500 mg/kg

111-76-2 203-905-0 |2-butoxyéthanol; éther monobutylique d'éthyléne glycol; butyl cellosolve 1-<5%
par inhalation: ATE = 11 mg/l (vapeurs); par inhalation: ATE = 1,5 mg/l (poussiéres ou
brouillards); dermique: ATE = 1100 mg/kg; par voie orale: DL50 = 470 mg/kg

2634-33-5 220-120-9 |1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one <1 %
par voie orale: ATE = 500 mg/kg Skin Sens. 1; H317: >= 0,05 - 100

Etiquetage du contenu conformément au réglement (CE) n° 648/2004
agents conservateurs (Benzisothiazolinone).

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible lui montrer |'étiquette). Ne
rien donner a boire ou a manger.

Aprés inhalation
En cas d'une inhalation d'aérosols, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage ou
I'étiquette. En cas de perte de conscience, allonger la personne sur le cbté et bien la caler pour le transport.
Veiller a un apport d'air frais.

Aprés contact avec la peau
Rincer abondamment avec de I'eau. Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation. Enlever
immédiatement les vétement souillés, imprégnés. Changer les vétements imprégnés. Se nettoyer
soigneusement (douche ou bain).

Apreés contact avec les yeux
Rincer soigneusement et abondamment avec une douche oculaire ou de I'eau. Si le produit entre en contact
avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment en tenant les paupiéres ouvertes pendant au moins 5
minutes. Consulter ensuite un ophtalmologiste.

Apreés ingestion
Se rincer aussitot la bouche et boire beaucoup d'eau. NE PAS faire vomir. Appeler immédiatement un
médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés

Un contact fréquent et permanent avec la peau peut provoquer des irritations cutanées.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique. Apres ingestion, rincer la bouche de la victime consciente a I'eau et appeler
immédiatement le médecin.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant Mousse. Extincteur a sec. Dioxyde de carbone (CO2).
poudre ABC.

Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau de forte puissance.

Numéro de révision: 1,03 F-FR
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5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Non inflammable. Fort dégagement de noir de fumée lors de la combustion. En cas d'incendie et/ou
d'explosion, ne pas respirer les fumées. Utiliser un jet d'eau dans le périmétre de danger pour la protection des
personnes et le refroidissement des récipients. Recueillir séparément I'eau d'extinction contaminée.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans
des plans d'eau. Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant Le produit lui-méme n'est pas
combustible.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Remarques générales
Assurer une aération suffisante. Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser s'écouler dans les
canalisations ni dans les eaux courantes. En cas d'une fuite de gaz ou d'une infiltration dans les eaux
naturelles, le sol ou les canalisations, avertir les autorités compétentes.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Autres informations
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination. Traiter le matériau recueilli conformément a la
section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Ne nécessite aucune mesure de prévention particuliere.

Préventions des incendies et explosion
Ne nécessite aucune mesure de prévention particuliére.

Conseils d'ordre général en matiére d’hygiéne du travail
Enlever les vétements contaminés. Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail. Ne pas manger et
ne pas boire pendant I'utilisation. Il faut respecter les limitations du temps de port selon la Loi GefStoffV en
relation avec les régles pour I'utilisation d’appareils de protection respiratoires.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Conserver le récipient bien fermé. Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et
bien ventilé.

Conseils pour le stockage en commun
Matieres a éviter: Acide. Base. Matériau, combustible. Agents oxydants.

Information supplémentaire sur les conditions de stockage
Protéger des radiations solaires directes.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Indications détaillées: voir notice technique.

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

Numeéro de révision: 1,03 F-FR Date d'impression: 30.09.2021
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8.1. Parameétres de controle
Valeurs limites d'exposition professionnelle
N° CAS Désignation ppm mg/m? flcm?® Catégorie Origine
111-76-2 2-Butoxyéthanol 10 49 VME (8 h)
50 246 VLE (15 min)
Valeurs limites biologiques (VLB réglementaire, VLB ANSES ou valeur guide francaise), BIOTOX (INRS)
N° CAS Désignation Parameétres Valeur limite |Milieu Moment de
prélévement
111-76-2 2-Butoxyéthanol Acide 2-butoxyacétique 100 mg/g|Urine en fin de poste
(apres hydrolyse)(/g de travail
créatinine)

8.2. Contréles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Contréle de I'exposition professionnelle: Cf. chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas
nécessaires.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Porter un équipement de protection des yeux/du visage. Protection oculaire appropriée: Lunettes a monture.
Lunettes a coques.

Protection des mains
Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie pourvus d'un
marquage CE, y compris du numéro de contrble a quatre chiffres. Le modele des gants spécial chimie doit étre
choisi en fonction des concentrations et quantités des substances chimiques spécifiques au poste. Il est
conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de
protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Porter les gants de protection homologués :
Matériau approprié: NBR (Caoutchouc nitrile). Normes DIN/EN : EN ISO 374 Tenir compte des temps de
résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de la matiére.

Protection de la peau
Porter un vétement de protection approprié. Protection du corps appropriée: Blouse de laboratoire.
Protection cutanée préventive avec une créme de protection dermique.

Protection respiratoire
Lorsque la ventilation du local est insuffisante porter un équipement de protection respiratoire. Une protection
respiratoire est nécessaire lors de: dépassement de la valeur limite ventilation insuffisante. aspiration
insuffisante.

Controle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Cf. chapitre 7 D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: liquide
Couleur:
Odeur: caractéristique

Numeéro de révision: 1,03 F-FR Date d'impression: 30.09.2021
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Modification d'état
Point de fusion/point de congélation:

Point d'ébullition ou point initial d'ébullition

et intervalle d'ébullition:
Point d'éclair:
Inflammabilité
solide/liquide:
gaz:
Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Température d'inflammation spontanée

solide:
gaz:

Température de décomposition:

Propriétés comburantes
Non comburant.

pH-Valeur (a 20 °C):
Hydrosolubilité:

Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé

Coefficient de partage n-octanol/eau:
Pression de vapeur:
Densité:
Densité de vapeur relative:
9.2. Autres informations

Autres caractéristiques de sécurité
Teneur en corps solides:
Taux d'évaporation:

Information supplémentaire

0°C
100 °C

200 °C

non applicable
non applicable

non déterminé
non déterminé

non applicable
non applicable

non déterminé

9

complétement miscible

non déterminé
non déterminé

1,00 g/cm?
non déterminé

non déterminé
non déterminé

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Pas de risques spéciaux a signaler. Tenez compte en permanence des informations figurant sur la fiche de

données de sécurité.
10.2. Stabilité chimique

Pas de risques spéciaux a signaler. Tenez compte en permanence des informations figurant sur la fiche de

données de sécurité.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Pas de risques spéciaux a signaler. Tenez compte en permanence des informations figurant sur la fiche de

données de sécurité.

10.4. Conditions a éviter
Conditions a éviter:

En cas d'échauffement: Risque d'un éclatement du récipient.

10.5. Matiéres incompatibles

Alcalis (bases). Acide. Agents oxydants.

Numéro de révision: 1,03
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10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut s'accompagner d'un dégagement de vapeurs et de gaz irritants.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n°® 1272/2008

Toxicité aigué
Absence de données toxicologiques.

N° CAS Substance
Voie d'exposition Dose Espéce Source Méthode
68439-46-3 | Fettalkoholpolyglykolether
orale ATE 500
mg/kg
9043-30-5 Isotridecylalcohol, ethoxylated
orale ATE 500
mg/kg
111-76-2 2-butoxyéthanol; éther monobutylique d'éthylene glycol; butyl cellosolve
orale DL50 470 Rat
mg/kg
cutanée ATE 1100
mg/kg
inhalation vapeur ATE 11 mgl/|
inhalation aérosol ATE 1,5 mg/|
2634-33-5 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one
orale ATE 500
mg/kg

Information supplémentaire
Absence de données toxicologiques.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Aucune donnée disponible
N° CAS Substance
Toxicité aquatique Dose | [h] ] [d] |Espéce Source Méthode
111-76-2 2-butoxyéthanol; éther monobutylique d'éthyléne glycol; butyl cellosolve
Toxicité aigué pour les CL50 1490 96 h|Lepomis macrochirus
poissons mg/I

12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune donnée disponible
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée disponible

Coefficient de partage n-octanol/eau
N° CAS Substance Log Pow
111-76-2 2-butoxyéthanol; éther monobutylique d'éthyléne glycol; butyl cellosolve 0,81 (25°C)

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Numeéro de révision: 1,03 F-FR Date d'impression: 30.09.2021
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Aucune donnée disponible
12.7. Autres effets néfastes

Selon les critéres CE de classification et d'étiquetage "nuisible pour I'environnement" (93/21/CEE), la
substance/le produit n'est pas a étiqueter comme dangereux pour I'environnement.

Information supplémentaire
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.

Code d'élimination des déchets - Produit

080112

DECHETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA DISTRIBUTION
ET DE L'UTILISATION (FFDU) DE PRODUITS DE REVETEMENT (PEINTURES, VERNIS ET
EMAUX VITRIFIES), MASTICS ET ENCRES D'IMPRESSION; déchets provenant de la FFDU et du
décapage de peintures et vernis; déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique
08 01 11

Code d'élimination des déchets - Résidus

080112

DECHETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA DISTRIBUTION
ET DE L'UTILISATION (FFDU) DE PRODUITS DE REVETEMENT (PEINTURES, VERNIS ET
EMAUX VITRIFIES), MASTICS ET ENCRES D'IMPRESSION; déchets provenant de la FFDU et du
décapage de peintures et vernis; déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique
08 01 11

Code d'élimination des déchets - Emballages contaminés

080112

DECHETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA DISTRIBUTION
ET DE L'UTILISATION (FFDU) DE PRODUITS DE REVETEMENT (PEINTURES, VERNIS ET
EMAUX VITRIFIES), MASTICS ET ENCRES D'IMPRESSION; déchets provenant de la FFDU et du
décapage de peintures et vernis; déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique
08 01 11

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et completement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Les emballages
contaminés doivent étre traités comme la substance. Remise a une entreprise d'élimination de déchets

agréée.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Aucune information disponible.
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

non applicable

Information supplémentaire
Le produit n'est pas un produit dangereux selon les réglements applicables au transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé

et d'environnement

Informations réglementaires UE
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Limites d'utilisation (REACH, annexe XVII):
Inscription 3
Information supplémentaire
Reglement (CE) n° 648/2004 sur les détergents.
Législation nationale

Limitation d'emploi: Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des
jeunes travailleurs (94/33/CE). Tenir compte des restrictions prévues par
le décret relatif a la protection de la mére (92/85/CEE) concernant les
femmes enceintes ou allaitant.

Classe risque aquatique (D): 2 - présente un danger pour I'eau

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Abréviations et acronymes
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%

Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Classification Procédure de classification

Eye Dam. 1; H318 Méthode de calcul

Skin Sens. 1; H317 Méthode de calcul

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutané.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
EUH208 Contient 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one;1,2-benzisothiazolin-3-one. Peut produire une

réaction allergique.

Information supplémentaire
Les informations reposent sur nos connaissances actuelles ; elles ne donnent cependant aucune garantie
concernant les propriétés du produit et n’établissent aucun rapport contractuel. Le destinataire de notre produit
est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur. Le produit est classé et étiqueté
conformément aux directives CE ou aux lois nationales respectives.

Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances
actuelles au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation sdre du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette
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fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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